Caietul 3.1 Manual de utilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu adaptare pentru telefonul mobil

Declaratia de conformitate

NOKIA CORPORATION isi asuma intreaga re-
sponsabilitate in ceea ce priveste respectarea
normelor prevazute in directiva 1999/5/EC a
Consiliului Uniunii Europene, de citre produsul
HT-1. Textul complet al declaratiei de conformi-
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Deschiderea si inchiderea

Setul de chei

B1J-0197

(=

Fig. 23 Setul de chei

Setul de chei al autovehiculului dvs. cuprinde
doui®® telecomenzi = fig. 23 cu lama rabata-
bila.

Copia cheii

Daca aveli nevoie de o copie a cheii, vii rugam sa
va prezentati la un service Volkswagen cu
numarul sasiului.

/\ ATENTIE!

® Nu lasati copiii sau alte persoane care ne-
cesita ajutor sa raméana singure in autove-

) i functie de tara

/%, ATENTIE! Continuare

hicul. Acestea nu pot parasi autovehiculul si
nu se pot ajuta singure in cazul unei urgente.

® Nu lasati cheia in interiorul autovehicu-
lului! O utilizare gresita a cheii, de ex. din
partea copiilor, poate avea urmri grave,

— Motorul poate fi pornit necontrolat.

— Daci se pune contactul, se pot acfiona
echipamentele electrice — pericol de acci-
dentare de ex. la geamurile electrice.

Usile autovehiculului se pot incuia cu
telecomanda, insa in aceasta situatie in-
terventiile in caz de urgenta sunt in-
greunate.

— De aceea, cand parasiti autovehiculul,
luati intotdeauna cheile cu dvs.

® Nuscoateticheia din contact atata timp cat
autovehiculul se afla in miscare. Volanul se
poate bloca si nu veti mai putea manevra au-
tovehiculul.

@ Avertizare!

® [n fiecare cheie se gasesc componente elec-
tronice! Evitati expunerea cheii la umezeala si la
socuri puternice.

® Bateriile necorespunzatoare pot deteriora te-
lecomanda. Inlocuiti bateriile consumate cu ba-
terii noi, de aceeasi capacitate si marime. €
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Cheia cu telecomanda

Descuierea si incuierea autovehiculului

Cu ajutorul telecomenzii, autovehiculul dvs. poate fi inciiat §i descuint de la

dlisteangd.

F'_Ig. 24 Faatele din telocomonda

Descuierea autovehiculului

- Apdasati tasta [@) = g 24 de pe teleco-
manda pentru a descuia ioate usile si ha-
vonul,

Incuierea autovehiculului

- Apisati tasta [@ de pe telecomanda
pentr a incuia toate usile i hayonul,

Descuierea hayonului

Mentineti tasta (=] din telecomandi,
apisata coa, o seconda,

e L gansta telecomenzii = fig. 24 (sage) so
dehtocheazd inelul chaeii,

La apasares tasted, lempa de control din teleco-
minilid — pagina 41, Gz 257 (shgeana) se v
aprinde

Fmmigatonl eu baterie este amplasar [y telecs
ik Becepioril se paseste in interioml auto
vithiculului. Zom de scgiune @ telecomenzdi esie
s cafiva mern in jural autovehicolulhd, cinod
batieriile sunt noi. Chhstacalele dinire teleco-

= Folipament suglimeniag
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il si autovehicul, condigiile meleorlogice
nefivorabile, precum 5 bateriile slabe
micyoreard raza de actiune o lelecomensii

= paigini 41, “Inlecuirea hateriel”,

/N ATENTIE!

*  Nu lisali copiii sau alte persoane care ne-
cesild ajulor s rimind singure in autove-
hicul, Acestea nu pot pirdisi autovehicolul si
nu se pod ajula singure in cazul unei urgenje.
*  Nu lasafi cheia in interioral autovehicn-
Tulual? O mtilizare gresitd a cheii, de ex. din
partea coplilor, poate avea urmari grave,
Mostorul prosste fi pornit necontrolat.

- Drech se pune contactul, se pot acjiona

erhipamentele electrice - pericol de acei-

dentare de ex, la geamurile electrice,

= Wgile auovehiculului se pot incuda cu
telecomanda, insd in aceasti situagie in-
terventiile in caz de urgen(d sunt in-
preumaie.

- D sceea, cand parasifi autovehiculul,
luafi intotdeanna cheile co dvs.

®  Nuscoateficheiadincontact atita timp cir
awtovehiculul se afld in miscare. Volanul se
poate bloca $i i veli mai putea manevea -
twovehiculul,

[II Indicatie

®  Chnd wss conducitorului esie deschisd, au
fonvethiculul nu se poate incuia de L teleco-
mandd. Astlelse impiedici incuieres pedinafar
a conduedtoruliog abe,

® |nmeninl Kemfort ' — paging 26 (confori)
it fa un senvice Volkswigen se poale programi
deschiderva selectivia usilor. La prima apisine
pe sty de desemiene = fig. 24 (@) de pe teleca-
ek, se descuie nomial usa conducatoruioi

= pagina 42, Lo dona apisare pe asin de des. B

culere se vor descuia wate usile sihayvonul,
Pentru informaiii detaliate si activares acestei
posilailitath, v stan L dispozifie service-urile
Volkswagen.

# Aniovehiculul poate B descaiat de la teleco
muand i i cind aeeststi se afli i rea de
acylune,

® [k adovehicolul se descuie jor in intereal
de 2 secunde nu se deschide ousd sau hayonl,
auovehiculul e v incuda din now, aucomat,
Acest luceu impledica descuierea permanenia si
peEintenticnmd a putovehiculului,

Inlocvirea bateriei

Fig. 25 Lompao de conlral baterie in felecomanda

Sincronizarea telecomenzii

& [achautovehiculul nu poate [ descuiat sau
incuiat de o telecomandi, aceasta trebiie resin-
cronivzatd == pagina 41 sau trebuie schimbata ba-
ferii ielecomenzii = pagina 41,

Caietul 3.1 Marnual de utilizare

®  unepionane relecomeni poate §i -
fluentari wmporar die existenia in aprpie
autewvehicululod a unor emipion cane funetio-
nesiddd in aceeasi zond de freoventa (de ex ele-
foane mobile, apamie de cmisie).

& |n cazul defecticii telecomenzii sau fnchi-
dleri centralizate, ugile si havonul pot A des-
cuiare san incuiaee manual = paging 4 s
— caietul B2 “Satun $i intrefinene”, capitalul
“Inchiderea sau deschiderea de urgeniid” 4

Cind fampa de control pentru bateria din wele-
eomandd = fig. 25(sageaia) nu se aprinde k
apdsarea tastelor elecomenedi, ateriadin cheie
teebvirie inlocuity,

Wi tecomandam a8 v adresagi unui dealer spe-
clalizat pentru o efectua inlocwines bateriel.

(D' Avertizare!

Bateriile necorespunsitnare pot deterion tele-
comanda. Inlocuiji bateriile consumate cu ba-
e nd, e aceeiyd capaciiate simarime.

@ Indicatie pentru mediu

Bateria goald a telecomenzi trelnie indepariaea
canform normelor de protectie a medinlui. 4

Daca autovehiculul nu se descuivfincnie In actionarea telecomenzii, instalagin

trehuie sincronizola,

—  Apdisat] tasta [@ == pagina 40, fig. 24"
din telecomanda.

—  Apoi incuiai in interval de o jumatate

de minul autovehiculul cu cheia.

Dacd actionali deseort tasta (@ = pagina an,
fig. 24" T afara wonel de setione a telecomensdi,

mu v el putea descula siu ineuia autovehi-
cuilul de kb telecomandi. Telecomanda trebuie
SNzl

Chiei cu telecomandd de rezervi e potobling de
la service-urile Valkswagen si irebuie sincroni-
zate de cltre acestia.

S pot folosi maxim sapte telecomensi. L |
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Inchiderea centralizatd

Descrierea inchiderii centralizate

Inchiderea centralizatd perniite o inchidere simultana a tuturor ugilor precum si

a hayonului.

Inchiderea centralizata poate fi utilizata prin ur-
matoarele sisteme de inchidere:

® cutelecomanda = pagina 40,

® cutasta inchiderii centralizate — pagina 43.

Deschiderea separaté a usilor?®

In meniul Komfort”® = pagina 26 (confort) sau
la un service Volkswagen se poate programa de-
schiderea selectiva a usilor.

La apisarea tastei (@) = pagina 40, fig. 24" din te-
lecomanda o singurd data, se descuie numaj usa
conducitorului.

Numaila a doua rotire a cheii, resp. la a doua
apiisare pe telecomand (&) = pagina 40, fig. 21"
se vor deschide si celelalte usi si hayonul,

Incuierea automata (Aut. SchlieBen)?8!

In meniul Confort*” se poate programa “in-
cuierea automata” = pagina 26. De la o vitezd
de cca. 15 km/h toate usile si hayonul se vor in-
cuia automat.

Dupa oprirea din mers a autovehiculului il
puteli descuia centralizat, apasand tasta inchi-
derii centralizate = pagina 43 sau scotand cheia
din contact (cand este activa “descuierea auto-
mata”) 2,

Descuierea automatd (Aut. Offnen)28)

In meniul Confort*” se poate programa “des-
cuierea automata” = pagina 26. Toate usile si

. - = .
I Echipament suplimentar

42 Deschiderea si inchiderea

hayonul se descuie automat la scoaterea cheii
din contact.

/N ATENTIE! |

Cand siguranfa safe”® (= pagina 43) este acti-
vata, nu trebuie sa mai raiména persoane in
autovehicul, deoarece usile nu se mai pot de-
schide din interior. Usile incuiate ingreuneaza
acordarea ajutorului din exterior, in caz de
urgenta. Persoanele incuiate in interiorul au-
tovehiculului nu pot iesi in exterior in caz de
urgenta. |

@ Indicatie

® ladeclansarea airbag-urilor in cazul unui
accident, se descuie intregul autovehicul.
Numai dupa luarea si punerea contactului este
posibilaincuierea din interior a autovehiculului,
Dupa un accident, incuierea din exterior este
posibila numai dupa luarea si punerea contac-
tului si deschiderea si inchiderea unei usi, sau
dupa scoaterea cheii din contact si deschiderea
unei usi.

® in cazul defectirii telecomenzii sau inchi-
derii centralizate, usile si hayonul pot fi des-
cuiate sau incuiate manual — pagina 44 sau
= caietul 3.2 "Sfaturi §i intretinere”, capitolul
“Inchiderea sau deschiderea de urgen(i” 4

Tasta pentru inchiderea centralizatd

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Cu ajutorul tastelor inchiderii centralizate, autovehiculul poate fi incuiat si des-

cuiat din interior.

Fig. 26 Imagine din usa conducatorului: Tastd
pentru inchiderea centralizaté.

Incuierea autovehiculului
— Apdsali tasta = fig. 26 (§ = A\.

Descuierea autovehiculului
— Apasati tasta = fig. 26 (@).

Tasta inchiderii centralizate functioneaza si cu
contactul motor luat. De la tasta inchiderii cen-
tralizate nu se poate activa sau dezactiva meca-
nismul de siguranta sau instalatia de avertizare
antifurt*” . Cand mecanismul de siguranta este
activat, tasta inchiderii centralizate nu functio-
neazi — pagina 43.

Mecanismul de siguranta

Daca autovehiculul dvs. a fost incuiat de la tasta
inchiderii centralizate, sunt valabile ur-
mitoarele:

® Mecanismul de siguranta si sistemul de aver-
tizare antifurt®, nu se vor activa la actionarea
tastei = fig. 26 ().

® Deschiderea usilor sia hayonului din exterior
nu este posibila (siguranta de ex. la semafor).

® (Ciand usa conducitorului este deschisa,
aceasta nu poate fi incuiatd impreund cu celel-
alte ugi. Astfel se impiedica incuierea pe dinafara
a conducatorului auto.

® Puteti deschide usile cite una din interior.
Pentru aceasta, manerul de deschidere al usii
trebuie actionat o singurd daid. Usa se va de-
schide actionand incd o datd asupra manerului
usii.

/\ ATENTIE!

Un autovehicul incuiat se poate transforma
intr-o capcana pentru copiii sau persoanele
care necesita ajutor.

® Nu lasati copiii sau alte persoane care ne-
cesita ajutor sa ramana singure in autove-
hicul. La actionarea tastei inchiderii centrali-
zate, usile se vor incuia. Copiii sau persoanele
cu necesitati speciale nu vor mai putea parisi
autovehiculul in caz de necesitate. Usile in-
chise pot ingreuna ajutorul din exterior in caz
de urgenta sau in caz de accident. 4

Mecanismul de siguranid scoate din functiune manerul usii si tastele inchiderii
centralizate, cand autovehiculul este incuiat, pentru a ingreuna incercdrile de

pdtrundere prin efractie.

Activarea mecanismului de siguranta
— Apasati o datd tasta de incuiere

= pagina 40, lig. 24" (g) de pe teleco-
manda, sau

) Echipament suplimentar
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— Rotiti cheia in incuietoarea usii con-
ducitorului o datéd in pozitie de incuiere.
Starea de functionare a mecanismului de
siguran{a este semnalizata prin clipirea
unei limpi de control in usa con-
ducatorului.

Dezactivarea mecanismului de si-
guranta la autovehiculul incuiat

- Apasati de doud ori tasta de incuiere

= pagina 40, fig 24" (@) de pe teleco-
manda. Autovehiculul este incuiat iar me-
canismul de siguran(a nu este activat.

Céand mecanismul de siguranta nu este activat,
autovehiculul poate fi deschis din interior.
Pentru aceasta, manerul de deschidere al usii
trebuie actionat o singura data. Usa se va de-
schide actionind inca o data asupra manerului
usii. Instalatia de avertizare antifurt® este ac-
liva cand mecanismul de siguranta este dezac-

tivat. Instalatia de supraveghere interioara® si
protectia la remorcare™ sunt dezactivate.

/\ ATENTIE!

Cand siguranta safe este activata, nu trebuie
$é mai ramani persoane in autovehicul, deoa-
rece usile nu se mai pot deschide din interior!
Usile incuiate ingreuneaza acordarea aju-
torului din exterior, in caz de urgenti. Perso-
anele incuiate in interiorul autovehicululuj
[ nu pot iesi in exterior in caz de u rgenta.

@ Indicatie

Daci usa conducitorului este descuiata me-
canic cu cheia, numai aceasta usa este des-
cuiata, nu intregul autovehicul. Numai la pu-
nerea contactului se vor debloca toate usile (insa
nu se vor descuia) si se va activa tasta inchideri
centralizate. Luati in considerare — pagina 45,
“Cand se declanseaza alarma?”. 4

Instalatia de avertizare antifurt

Volabil pentru autovehiculele: echipate cu instalatie de avertizare antifurt

Descrierea instalatiei de avertizare antifurt

Instalatia de avertizare antifurt declangeaza alarma cand se in registreaza actiuni

nepermise asupra autovehiculului.

Activarea instalatiei de avertizare an-
tifurt

— Incuiati autovehiculul = pagina 40.

Dezactivarea alarmei

- Descuiati autovehiculul actionand
tasta de descuiere din telecomandi sau
puneti contactul.

W Echipament suplimentar

44 Deschiderea si inchiderea

Descuierea mecanicé a autovehicu-
lului (deschiderea de urgentd)

— Dacd telecomanda este defecta si este
necesara descuierea usilor cu cheia, vi
rugam sa procedati astfel:

— Rabatati inelul cheii apasand pe bu-
tonul = pagina 40, fig. 24" (sageata).

— Descuiati autovehiculul cu cheia de la
usa conducatorului. Instalatia de averti-
zare antifurt raméne activata, insi nu se va
declansa alarma. >

e ——

- Puneti contactul in interval de 15 se-
cunde. La punerea contactului, imobiliza-
torul electronic recunoaste cheia de con-
tact si dezactiveaza instalatia de avertizare
antifurt. Daca nu puneti contactul in 15 se-
cunde, alarma se va declansa.

Cu ajutorul instalatiei de avertizare antifurt se
urmdregte impiedicarea patrunderii prin
efractie in autovehicul, precum si furtul
acestuia. Sistemul declanseaza, la patrunderea
neautorizatd in autovehicul sau imediat dupa
descuierea cu cheia mecanica si deschiderea
usii, semnale de avertizare acustice si optice.

Cand se declanseazd alarma?
Cand asupra autovehiculul incuiat au loc ur-
matoarele actiuni nepermise:

® Deschiderea mecanica a autovehiculului cu
cheia si nepunerea contactului in interval de 15
secunde.

® Deschiderea unei usi.
® Deschiderea capotei motorului.
® Deschiderea hayonului.

Caietul 3.1 Manual de utilizare

® Punerea contactului cu o cheie necorespun-
zatoare.

® Inregistrarea miscarii in interiorul autovehi-
culului (la autovehiculele cu instalatie de supra-
veghere interioara®!).

® ‘Tractarea autovehiculului (la autovehiculele
cu protectie la remorcare™).

® Ridicarea autovehiculului (la autovehiculele
cu protectie la remorcare™’ ),

® Decuplarea remorcii, daca aceasta a fost cu-
plata cand instalatia de avertizare antifurt era
activata.

® Decuplarea bateriei autovehiculului.

La pdtrunderea neautorizati in autovehicul,
alarma va declansa timp de 30 secunde semnale
acustice si pana la cinci minute semnale optice.

Indicatie

Daca dupa oprirea alarmei se patrunde in
aceeasi Zona sau in alta zona protejata a autove-
hiculului (de ex. dupa deschiderea unei usi, se
incearci deschiderea hayonului), alarma se va
declansa din nou. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu instalatie de avertizare antifurt, cu supraveghere interioard si cu protectie

la remorcare

Supravegherea interioard si protectia la remorcare

Fig. 27 Tasta pentru decuplarea instalatiei de su-
praveghere si a protectiei la remorcare.

M Echipament suplimentar

Supravegherea interiorului si protectia la
remorcare pot fi dezactivate numai cand
este aprinsa iluminarea de orientare din
tasta = fig. 27. lluminarea de orientare se
activeaza dupa scoaterea chei din contact
si deschiderea unei usi, de ex. usa con-
ducatorului.

Activarea supravegherii interiorului si
a protectiei la remocare

— Activati instalatia de avertizare antifurt
— pagina 44. Cand este activata instalatia
de avetizare antifurt, se activeaza si in-
stalatia de supraveghere interioara si
protectia la remorcare.

Deschiderea si inchiderea 45
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Deconectarea instalatiei de supraveg-
here si a protectiei la remorcare

- Pentruadeconecta supravegherea inte-
rioara si protectia la remorcare, apasati
tasta =» pagina 45, fig. 27" (=). In tasti se
aprinde o lampa de control galbena care
va ramdne aprinsa pana la incuierea auto-
vehiculului.

— Incuiati autovehiculul. Supravegherea

interioard sau protectia la remorcare sunt
deconectate pana la urmatoarea incuiere a
autovehiculului.

Sistemul de supraveghere a interiorului si
protectia la remorcare trebuie dezactivate cand
in autovehiculul incuiat raman pentru scurt
timp animale care prin miscarea lor ar putea de-
clansa alarma, sau atunci cand de exemplu in-
carcafi autovehiculul sau il tractati cu o punte
suspendati.

Supravegherea interioara, resp. protectia la re-
morcare trebuie dezactivate inainte de fiecare
incuiere a autovehiculului, altfel se vor activa
automat la urmatoarea incuiere a autovehicu-
Tului.

Riscul declansdrii accidentale a alarmei
Functionarea ireprosabild a instalatiei de supra-
veghere a interiorului este garantati numai daca

Usile

Inchiderea usilor

autovehiculul este complet inchis. Respectati
prevederile legale.

Alarma se poate declansa accidental:

® laliisarea geamurilor deschise (total sau
partial),

® lalasareatrapei/plafonului glisant deschis™
(total sau partial),

® |a migcarea puternici a autovehiculului cu
peretele despirtitor montat™,

® in timpul funcfiondrii incilzirii in
stationare™ cu peretele despartitor montat™,
® din cauza obiectelor lasate in autovehicul,
precum file de hartie, odorizante de interior
atarnate de oglinda etc.

@ Indicatie

® Vibrarea unui telefon mobil lasat in autove-
hicul poate declansa alarma instalatiei de supra-
veghere interioara, deoarece senzorii reactio-
neaza la miscare si la vibrare.

® Daca la activarea instalatiei de avertizare an-
tifurt sunt usi sau hayonul deschise, se activeaza
numai instalatia de avertizare antifurt. Numai
dupi inchiderea usilor sau hayonului se acti-
veaza siinstalatia de supraveghere a interiorului
si protectia la remorcare. 4

Daca usile nu sunt inchise bine, in timpul deplasdrii se pot deschide.

Dacé o usad nu este bine inchisa, in tabloul
de instrumente apare lampa de control 4
sau un indicator pe display-ul™ tabloului
de instrumente. Indicatorul raimane
aprins si cu contactul luat si se stinge la

¥ Echipament suplimentar

) Echipament suplimentar
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cca. 15 secunde dupa incuierea autovehi-
culului.

— Opriti autovehiculul.

— Deschideti usa respectiva si inchideti-o
din nou (pana la a doua treapté).

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/\ ATENTIE!

0 usa inchisa necorespunzator se poate de-
schide brusc, ceea ce poate conduce la produ-
cerea accidentarilor si accidentelor.

Siguranta pentru copii

/B, ATENTIE! Continuare

® Nuinchideti niciodati usa neatent sau in
mod necontrolat. Puteti sa va raniti dvs. sau
puteti accidenta alte persoane! Asigurati-va
intotdeauna cé in zona de inchidere a unei usi
nu se afla nimeni. €

Siguranta pentru copii impiedica deschiderea din interior a ugilor din spate.

Fig.28 Siguranta pentru copii in usa din stanga: (&)
decuplata, (&) cuplata.

Activarea sigurantei pentru copii

— Descuiati autovehiculul si deschideti
usa la care trebuie sa se activeze siguranta
pentru copii.

— Roltiti cu cheia in usa deschisa, fanta in
pozitia = fig. 28 (&) sau = fig. 29 (&).

Dezactivarea sigurantei pentru copii

— Descuiati autovehiculul si deschideti
usa la care trebuie sa se dezactiveze si-
guranta pentru copii.

— Rotiti cu cheia in usa deschisa, fanta in
pozitia = fig. 28 (&) sau = fig. 29 @).

Pentru ca copiii sa nu poata deschide o usd in
timpul mersului, siguranta pentru copii trebuie

BIT-0175

Fig. 29 Siguranta pentru copii in usa din dreapta:
() decuplatd, ® cuplata.

activata. Cand siguranta pentru copii este acti-
vata, usa se poate deschide numai din exterior.
Siguranta pentru copii se activeaza si se dezacti-
veaza cu cheia in usa deschisa.

/\ ATENTIE!

Cand siguranta pentru copii este activata, usa
din spate nu poate fi deschisa din interior.
® Nu lasati copiii sau alte persoane care ne-
cesitd ajutor sa rimana singure in autove-
hicul, daca siguranta pentru copii este acti-
vati. Persoanele nu pot parisi autovehiculul
si nu se pot ajuta singure in cazul unei
urgente.

® in functie de anotimp, in autovehiculul
stationat se pot forma temperaturi pericu-
loase pentru viata omului si a animalelor. €
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Hayonul

Deschiderea hayonului

|

BIN.D055

BIT-034
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/1 ATENTIE! Continuare

/N ATENTIE! Continuare

® Daca trebuie sa circulati cu hayonul de-
schis, indepartati suportul montat pe hayon si
incarcatura de pe acesta.

Inchiderea hayonului

® (ititi i respectati indicatiile de siguranta
referitoare la hayon = pagina 50. 4

Fig. 30 Telecomanda cu tastd de descuiere pentru
hayon.

Descuierea hayonului

- Mentineti tasta = fig. 30 (=) din teleco-
mandi apasata cca. doua secunde. Ha-
yonul se va descuia. Intr-un interval de
doud minute deschideti hayonul, altfel
acesta se va incuia automat din nou.

Deschiderea hayonului

~ Ridicati hayonul de tasta = fig. 31 (sa-
geata). Hayonul se deschide singur.

Cand hayonul este deschis sau nu este inchis
bine, se aprinde lampa de control == din tabloul
de instrumente sau apare un indicator pe dis-
play*,

Cand inchideti hayonul, dar nu il incuiati, acesta
se va incuia automat dupd depasirea vitezei de
7 km/h. Hayonul se poate descuia din nou la de-
schiderea (in timpul stationarii) usii con-
duciétorului sau a pasagerului din dreapta sau
prin apasarea tastei (&) inchiderii centralizate
din usa conducitorului.

U Echipament suplimentar

48  Deschiderea si inchiderea

Fig. 31 Deschiderea din exterior a hayonului.

AN ATENTIE!

Daca, din anumite motive sunteti nevoit sa
circulati cu hayonul deschis, tineti cont de ur-
mitoarele indicatii:

® Pentrua preveni intoxicarea cu gaze de
esapament:

— Inchideti toate geamurile,

— Inchideti trapa,

— Opriti recircularea aerului,

— Deschideti gurile de ventilatie din pa-

noul de bord,

— Reglati ventilatorul pe cea mai pu-

ternica treapta.
® Circulati cu atentie si cu precautie. Evitati
manevrele bruste sau portiunile de drum ab-
rupt, deoarece in aceste cazuri hayonul se

poate migca necontrolat — pericol de acciden-
tare!

® Obiectele mai lungi decat portbagajul tre-
buie semnalizate foarte clar - pericol de acci-
dent! Respectati legislatia in vigoare.

® Depozitati obiectele in siguranta in spatiul
pentru bagaje. Obiectele nefixate pot cadea
din autovehicul, constituind un pericol

pentru ceilalti participanti la trafic.

Fig. 32 Imagine din capitonajul hayonului: Locas
pentru apucarea la inchidere.

Inainte de inchiderea hayonului atentie sa
nu ramana cheia in portbagaj.

inchiderea hayonului

— Apucati cu méana locasul = fig. 32 (sa-
geata) din interiorul hayonului = /\ si
trageti hayonul in jos.

Daci se descuie numai hayonul cu teleco-
manda, cind autovehiculul este incuiat, dupi
inchidere, el se va incuia automat.

4 Echipament suplimentar

Cand hayonul este deschis sau nu este inchis
bine, se aprinde lampa de control <= din tabloul

de instrumente sau apare un indicator pe dis-
35)

/\ ATENTIE!

Un hayon inchis necorespunzator poate con-
stitui un pericol.

® Nuinchideti hayonul in mod necontrolat
sau neatent. Puteti sa va raniti dvs. sau puteti
accidenta alte persoane! Asigurati-va intot-
deauna ca in zona de inchidere a hayonului nu
se afla nimeni.

® Asigurati-va ca dupa inchiderea hayo-
nului, acesta este fixat in incuietoare. Altfel
hayonul s-ar putea deschide brusc in timpul
mersului.

® Nu ldsati copiii sa se joace la si in autove-
hicul. in autovehiculul incuiat se pot forma
temperaturi extreme, in functie de anotimp,
care pot produce raniri/imbolnaviri grave, si
in anumite circumstante pot fi fatale. Cind nu
folositi autovehiculul inchideti si incuiati
toate usile si hayonul.

® Nu apasati cu mina pe luneta hayonului.
Geamul s-ar putea sparge — pericol de acci-
dentare!

® Cititi si respectati indicatiile de siguranta
referitoare la hayon = pagina 50. 4
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Indicatii de sigurantd la utilizarea hayonului

VAN ATENTIE!

Din motive de siguranti, hayonul trebuie in-
chis in timpul mersului. Un hayon inchis ne-
corespunzator poate constitui un pericol.

® Asigurati-vi ci dupa inchiderea hayo-
nului, acesta este fixat in incuietoare. Altfel s-
ar putea deschide brusc in timpul mersului.

® Nuinchidefi hayonul in mod necontrolat
sau neatent. Puteti sa va raniti dvs. sau puteti
accidenta alte persoane! Asigurati-va intot-
deaunaciinzona deinchidere a hayonuluinu
se afla nimeni.

® Obiectele nefixate care ar putea cadea din
portbagaj la deschiderea hayonului, pot pro-
duce raniri grave.

® Daca pe hayon sunt montate suporturi, de
ex. pentru biciclete, in anumite situatii ha-
yonul nu se poate deschide in totalitate, sau
dupi deschidere, poate cobori din cauza

/A ATENTIE! Confinuare

greutatii suplimentare. De aceea, un hayon
deschis trebuie sus{inut cu elemente supli-
mentare, sau inainte de deschidere obiectele
fixate in suportul de pe hayon trebuie in-
depirtate - pericol de accidentare!

® Nu lasati copiii s se joace la si in autove-
hicul. In autovehiculul incuiat se pot forma
temperaturi extreme, in functie de anotimp,
care pot produce raniri/imbolnaviri grave, si
in anumite circumstante pot fi fatale. Cind nu
folositi autovehiculul inchideti si incuiati
toate usile si hayonul. Asigurati-va inainte ci
in autovehicul nu se afla persoane.

® Daca in anumite situatii trebuie si cir-
culati cu hayonul deschis, tineti cont de in-
dicatiile de siguranta — pagina 48, “Deschi-
derea hayonului”, pentru a reduce, printre al-
tele, pericolul de intoxicare cu gazele de
esapament care patrund in interior. 4

Geamurile cu actionare electricé

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv elecric de actionare geamuri

Inchiderea sau deschiderea geamurilor

De la elementele de comanda din usa conducdtorului se pot actiona toate geamu-
rile. In celelalte usi se gasesc taste separale, pentru acfionarea geamutlui respectiv.

Fig. 33 Imagine din usa conducatorului: Taste

pentru geamurile din fala si din spate.

50  Deschiderea si inchiderea

Deschiderea sau inchiderea geamu-
rilor

— Apasati tasta respectiva = fig. 33 (1),
(@), (@sau (5), pentru a deschide geamul
respectiv.

— Apasati tasta corespunzitoare
= lig. 33 (&), pentru a inchide geamul re-
spectiv = /\.

Geamurile trebuie inchise complet, cand
parasifi sau parcati autovehiculul = /\.

Dupa luarea contactului, geamurile mai pot fi
actionate inca cca. 10 minute, daci usa con-
ducdtorului sau a pasagerului nu a fost deschisa.
Cititi gi respectati toate informatiile si indicatiile »

-l

despre deschiderea si inchiderea confort

—> pagina 53.

Tastele din usa conducatorului

(1) Tasta pentru geamul stanga fata

(2) Tastd pentru geamul dreapta fata

(3) Tastade siguran;ém pentru dezactivarea
tastelor de actionare a geamurilor din usile
din spate

(a) Tastd pentru geamul stinga spait“w

(5) Tasta pentru geamul dreapta spate™

Tasta de sigurana &3¢

Cu ajutorul tastei de siguranti (@) din usa con-

ducatorului se poate dezactiva functia tastelor

pentruactionare geamurilor, din usile din spate.

Dacd se aprinde lampa de control de culoare gal-

beni din tasta de sigurantd, tastele pentru gea-

murile din usile din spate sunt dezactivate.

/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivelor
electrice de deschidere a geamurilor poate de-
termina producerea accidentarilor!

® Nuinchideti niciodata geamul neatent sau
in mod necontrolat. Puteti s va raniti dvs. sau
puteti accidenta alte persoane! Asigurati-va

intotdeauna ca in zona de inchidere a geamu-

Caietul 3.1 Manual de utilizare

A ATENTIE! Continuare

® (Cind parasiti autovehiculul, luati intot-
deauna cheile cu dvs.

® Nu lasati copii sau persoane cu necesitati
speciale nesupravegheati in autovehicul in-
cuiat - in special daci acestia au acces la cheile
de contact. O utilizare gregita a cheii, de ex. din
partea copiilor, poate avea urmari grave.

~ Motorul poate fi pornit necontrolat.

— Daca se pune contactul, se pot actiona
echipamentele electrice — pericol de acci-
dentare de ex. la geamurile electrice.
- Usile autovehiculului se pot incuia cu
telecomanda, insd in aceasta situatie in-
terventiile in caz de urgenta sunt in-
greunate.
- De aceea, cind parasiti autovehiculul,
luati intotdeauna cheile cu dvs.
® Daca este necesar, actionarea geamurilor
din spate poate fi dezactivati de la comuta-
torul de siguranta. Asigurati-va ca deschiderea
geamurilor din spate este intr-adevir dezacti-
vati.

rilor nu se afla nimeni.

Indicatie

Daca procesul de inchidere a unui geam este in-
greunat de un obstacol, geamul se va deschide
automat = pagina 52, “Dispozitivul de limitare a
forfei geamurilor”, In acest caz, verificati de
unde vine problema, inainte de a incerca sa in-
chideti geamul din nou. €

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv electric de actionare geamuri

Deschiderea si inchiderea automata a geamurilor

Deschiderea si inchiderea automatd scutegte menginerea apasata a tastei.

Tastele = pagina 50, fig. 33" (@),

= pagina 50, fig. 33" (2), = pagina 50,

fig. 33" (a)si (5) au doud pozitii pentru de-
schiderea si doua pentru inchiderea gea-
murilor. Astfel este mai usor de controlat
procesul de deschidere si inchidere a gea-
murilor.

3 Echipament suplimentar

Inchiderea automatda

Trageti scurt tasta geamului respectiv
in sus, pina la a doua treapta. Geamul se
inchide complet.

Deschiderea si inchiderea 51
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Deschiderea automatd

— Apasati scurt tasta geamului respectiv
in jos, pana la a doua treapti. Geamul se
deschide complet,

Reactivarea deschiderii si inchiderii
automate a geamurilor

- Daca a fost decuplata bateria autovehi-
culului, sau daca aceasta s-a descarcat,
cand geamul nu era inchis complet, dispo-
zitivele automate de actionare a geamu-
rilor sunt dezactivate si functionarea lor
trebuie restabilita.

— Inchideti toate geamurile si incuiati
toate usile autovehiculului.

— Introduceti cheia in butucul din usd si
mentineti-o in pozitie de inchidere mai
mult de doui secunde. Repetati acest pro-
cedeu inea o data.

~ Inchiderea si deschiderea automata a
geamurilor este reactivata.

Cand actionati tasta numai pana la prima tre-
apta, geamul se deschide sau se inchide atata
timp cat actionati tasta. Daci actionati tasta
scurt, pand la a doua treapta, geamul se de-
schide (deschidere automata) sau se inchide (in-
chidere automata) automat. Daca actionali tasta
in timpul deschiderii sau inchiderii geamului,
geamul se opreste.

Deschiderea si inchiderea automata mai
functioneaza inca 10 minute dupa luarea con-
tactului, atata timp cit nu se deschide una din
usile din fata. Cititi si respectati toate in-
formatiile si indicatiile despre deschiderea siin-
chiderea confort = pagina 53. (
Daca existi o defectiune in funcionare, deschi-
derea siinchiderea automata, precum si dispozi-
tivul de deschidere la suprasolicitare nu funetio-
neaza in mod corespunzator. Adresati-va unui
dealer autorizat, €4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv electric de actionare geamuri

Dispozitivul de limitare a fortei geamurilor

Dispozitivul reduce pericolul accidentarilor la inchiderea geamulul.

® Daca, in timpul inchiderii automate, geamul
este impiedicat de un obstacol, acesta se opreste
i se deschide = A\

® Verificati ce impiedica inchiderea geamului,
Inainte de a incerca sa inchidegi din nou geamul.

® Dacd in interval de 10 secunde de la prima
oprire si deschidere a geamului, procesul de in-
chidere al geamului este din nou intrerupt de
obstacol, inchiderea automata nu va mai
functiona aprox. 10 secunde.

® Daca geamul intalneste aceeasi piedica in
procesul de inchidere, el se va opri in acea
pozifie.

® Daci nu depistati motivul care impiedica in-
chiderea geamului, incercatisa inchideti geamul
in urmatoarele 10 secunde, prin mentinerea
apasata a tastei. Dispozitivul de limitare a forfei
este acum dezactivat. Apoi se activeazi din nou
§i opreste geamul la intampinarea unui
obstacol,

52  Deschiderea si inchiderea

Daca agteptati mai mult de 10 secunde, geamul
se deschide complet la actionarea unei taste 50
inchiderea automata este din nou in functiune.

Dacd exista o defectiune in functionare, deschi-
derea giinchiderea automata, precum si dispozi-
tivul de deschidere la suprasolicitare nu functio-
neazi in mod corespunzator. Adresati-va unui
dealer autorizat.

A  ATENTIE! ]

Utilizarea necorespunzitoare a dispozitivelor
electrice de deschidere a geamurilor poate de-
termina producerea accidentarilor!

® Daca parasiti autovehiculul, chiar si
pentru putin timp, scoateti cheia din contact.
Aveti grija sa nu lasati copiii nesupravegheati
in autovehicul.

® Nuinchideti niciodata geamul neatent sau
in mod necontrolat. Puteti si v raniti dvs. sau

puteti accidenta alte persoane! Asigurati-via |}

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/A ATENTIE! Continuare

intotdeauna ci in zona de inchidere a geamu-
rilor nu se afla nimeni.

® Nu ldsati persoane in autovehicul cand in-
cuiati autovehiculul din exterior — geamurile
nu se pot deschide in situatii de urgenta!

® Dispozitivul de limitare a fortei nu poate

impiedica strivirea degetelor sau a altor parﬁ

/M ATENTIE! Continuare

ale corpuluilainchiderea geamurilor - pericol
de accidentare!

Indicatie

Deschiderea la suprasolicitare are loc si la inchi-
derea confort a geamurilor din exterior
— pagina 53. 4

Valabil pentru avtovehiculele: echipate cu dispozitiv electric de actionare geamuri

Inchiderea si deschiderea confort

Geamurile se pot inchide si deschide din exterior.

De la telecomandé

- Mentineti apdsata tasta de descuiere
sau de incuiere de pe telecomanda

=> pagina 40 pana cand se deschid sau se
inchid toate geamurile cu sistem electric.

— Eliberati tasta pentru a intrerupe
functia.

De la usa

— Mentine{i cheia in usa conducatorului

in pozitie de deschidere sau de inchidere,

panda cand geamurile se deschid sau se in-
chid.

— Eliberati cheia pentru a intrerupe

functia.

Din meniul Kemfort (confort)™ se pot efectua
diferite setari pentru actionarea geamurilor
— pagina 26.

T Echipament suplimentar

Dupa luarea contactului, puteti actiona fiecare
fereastra cu acfionare electrici, timp de 10 mi-
nute, atit timp cat nu se deschide una din usile
din faja. La scoaterea cheii din contact si la de-
schiderea ugii conducatorului, toate ferestrele
cu actionare electrica se pot deschide sau in-
chide prin actionarea si mentinerea tastei fere-
strei din usa conducatorului. Dupi cateva se-
cunde se activeazi deschiderea sau inchiderea
confort = A\,

/\ ATENTIE!

Nu inchideti geamurile la intimplare. Puteti
sd va ranifi dvs. sau puteti accidenta alte per-
soane! Lainchiderea confort, geamurile se vor
inchide cu limitarea fortei. Asigurati-va intot-
deauna ca in zona de inchidere a geamurilor
nu se afla nimeni.

@ Indicatie

Deschiderea geamurilor cu cheia in incuietoarea
usii este posibila numai daca autovehiculul a
fost descuiat anterior de la telecomanda. €

Deschiderea si inchiderea 53



Caietul 3.1 Manual de utilizare

Trapa/plafonul glisant

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu trapa/plafon glisant electric

Inchiderea sau deschiderea trapei/plafonului glisant

Trapalplafonul glisant se poate deschide cand contactul este pus, de la comuta-

torul rotatiu.

Fig. 34 Plafenul: Comutator rotativ pentru
trapa/plafonul glisant.

Glisarea trapei/plafonului glisant

— Rotiti comutatorul in pozitia = fig. 34
(). Plafonul se deschide in pozitia confort,
in care zgomotele provocate de vant sunt
minime.

— Pentru a deschide mai mult plafonul,
rotiti comutatorul in pozitia (©)si
mentineti-l pana cand plafonul se de-
schide in pozi{ia corespunzatoare.
Ridicarea trapei/plafonului glisant

— Rotiti comutatorul in pozitia (@)

Inchiderea trapei/plafonului glisant
— Rotiti comutatorul in pozitia (&)= /\.

Inchideti trapa/plafonul glisant intotdeauna
complet, cand parasiti sau parcati autovehiculul
=2A=>@.

Dupi luarea contactului, trapa/plafonul glisant
mai poate [i actionat inca cea. 10 minute, atita
timp cat nu se deschide una din usile din fata.

54  Deschiderea si inchiderea

Plafonul culisant

Plafonul culisant se deschide impreuna cu
trapa/plafonul glisant. Cand trapa este inchisa,
plafonul culisant poate fi tras cu mana.

/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzitoare a trapei/plafo-
nului glisant poate determina producerea ac-
cidentarilor!

® Nu deschideti si nu inchideti niciodata
trapa/plafonul glisant in mod necontrolat sau
neatent. Puteti sa va raniti dvs. sau puteti acci-
denta alte persoane! La inchiderea confort,
trapa/plafonul glisant se va inchide cu li-
mitarea fortei. Asigurati-va intotdeauna ca in
zona de actiune a trapei/parasolarului nu se
afla nimeni.

® (Cand parisiti autovehiculul, luati intot-
deauna cheile cu dvs.

® Nu lasati copii sau persoane cu necesitafi
speciale nesupravegheati in autovehicul - in
special daca acestia au acces la cheile de con-
tact, Utilizarea necorespunzatoare a cheilor
autovehiculului de catre alte persoane, poate
avea ca rezultat pornirea motorului sau actio-
narea unor echipamente electrice (de ex. trapa
cu actionare automata) - pericol de accident!
Usile autovehiculului se pot incuia cu teleco-
manda, insd in aceasta situatie interventiile in
caz de urgenta sunt ingreunate.

® Trapa/Plafonul glisant functioneaza pana
la luarea contatului si deschiderea uneia din
usile din fata.

@ Avertizare!

Ploaia pornita brusc cand trapa/plafonul glisant
este deschis, poate deteriora echipamentele in-
terioare ale autovehiculului.

@ Indicatie

® in cazul unei defectiuni, plafonul glisant
poalte fi inchis manual = caietul 3.2 “Sfaturi si

Caietul 3.1 Manual de utilizare

intretinere”, capitolul “Incuierea sau descuierea
de urgenia”.

® ‘[rapa/Plafonul glisant functioneaza pana la
luarea contatului si deschiderea uneia din usile
din fata. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu trapd/plafon glisant electric

Inchiderea confort

De la telecomanda

- Apasati tasta de inchidere din teleco-
manda cca. trei secunde. Trapa se va in-
chide = A\.

— Apasali tasta de deschidere, pentru a
intrerupe inchiderea.

De la usd

— Mentineti cheia in pozi{ie de inchidere
in usa conducatorului, pana cand
trapa/plafonul glisant se inchide = A\.

— Eliberati cheia pentru a intrerupe
functia.

La inchiderea confort, se inchid mai intai gea-
murile, apoi trapa.

/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare a trapei/plafo-
nului glisant poate determina producerea ac-
cidentarilor!

® Nu deschideti si nu inchideti niciodata
trapa/plafonul glisant in mod necontrolat sau
neatent. Puteti sa va raniti dvs. sau puteti acci-
denta alte persoane! La inchiderea confort,
trapa/plafonul glisant se va inchide cu li-
mitarea fortei. Asigurati-va intotdeauna ca in
zona de actiune a trapei/parasolarului nu se
afld nimeni.

@ Indicatie

La inchiderea confort din exterior, comutatorul
rotativ al trapei ramane in ultima pozitie in care
a fost rotit si trebuie repozitionat la inceputul
cilatoriei. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu trapé/plafon glisant electric

Dispozitivul de limitare a fortei la trapa/plafonul glisant

Fig. 35 Plafanul: Comutater rotativ pentru
trapa/plafonul glisant.

Trapa/plafonul glisant este echipat cu un dispo-
zitiv de deschidere la suprasolicitare, care impie-
dicd strivirea obiectelor mari la inchiderea pla-
fonului. Acest dispozitiv nu poate impiedica
strivirea degetelor la inchiderea trapei. Cand in-
chiderea trapei este blocata de un obstacol,
trapa se opreste, apoi se deschide din now.

O trapi care a fost deschisa de mai multe ori din
cauza dispozitivului de deschidere la suprasoli-
citare, poate fi inchisd, daca mentine{i comuta-
torul rotativ apasat in fa{a in pozitia = fig. 35 (&),
pana cand trapa se inchide complet. Acum tre-
buie sd aveti grija, deoarece trapa nu se inchide
cu limitarea fortei.
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/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare a trapei/plafo-
nului glisant poate determina producerea ac-
cidentarilor!

® Nuinchideti niciodata trapa/plafonul gli-
sant in mod necontrolat sau neatent. Puteti sa

56  Deschiderea siinchiderea

/1 ATENTIE! Continuare

va raniti dvs. sau puteti accidenta alte per-
soane! Asigurati-vi intotdeauna cé in zona de
actiune a trapei/parasolarului nu se afla ni-
meni.

® Opriti autovehiculul cat mai departe de
trafic si efectuati operatiunea. 4

e

Caietul 3.1 Manual de vtilizare

Luminile si vizibilitatea

Luminile

Aprinderea si stingerea luminilor

Fig. 36 Imagine din fabloul de bord: intrerupiifonﬂ
pentry lumini, actionarea automata a luminilor,

proiecioarele de ceata si luminile de ceatd spate.

Aprinderea luminii de zi%®)

— Pentru aprinderea luminii de zi puneti
contactul fara a roti intrerupatorul de lu-
mini din pozitia 0 = fig. 36.

Aprinderea luminilor de deplasare
automate38) (ALS)

— Pentruactivarea luminilor de deplasare
automate rotiti intrerupatorul de lumini
= fig. 36 in pozitia & = /\.

Aprinderea luminii de pozitie

— Rotiti intrerupatorul in pozitia v

e,

Aprinderea luminilor de deplasare

— Retiti intrerupatorul in pozi{ia 0.

Stingerea luminii

— Rotiti intrerupatorul in pozitia 0.

38 Echipament suplimentar

Aprinderea farurilor de ceata®®

— Trageti intrerupatorul din pozitia e
sau £0 pana la prima treapta. Simbolul
din intrerupator se aprinde.

Aprinderea l&dmpilor de ceata din
spate (autovehicule fara far pentru
ceatd)

— Trageti intrerupatorul din pozitia 20
complet in afara. Se aprinde o lampa de
control  in tabloul de instrumente.

Aprinderea lampilor de ceata din
spate (autovehicule cu faruri pentru
ceatd)

— Trageti intrerupatorul din pozitia e
sau Z0 pand la a doua treapta = A\. Se
aprinde o lampa de control  in tabloul
de instrumente.

Lumina de deplasare se aprinde numai cand
contactul este pus. La pornirea motorului si
dupi luarea contactului, se va comuta automat
pe lumina de pozitie.

Comanda automaté a luminii de deplasare3®!

Cand actionarea automata a luminii de depla-
sare este activata, luminile autovehiculului se
aprind automat, de exemplu la intrarea intr-un
tunel.

Functia pentru deplasarea pe autostrada, co-
manda aprinderea luminii cind autovehiculul
depiisesie pentru cateva secunde 140 km/h. Lu-
mina se va stinge cand autovehiculul se depla-
seaza cateva minute sub 65 km/h.

Céand senzorul pentru ploaie este activat, lumi-
nile se aprind, cand stergerea permanentd este P
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activatd cateva secunde. Lumina se va stinge din
nou cind stergerea permanenta sau la intervale
este intrerupta cateva minute = pagina 67,
“Stergatoarele de parbriz ©".

Lampa de ceatd spate

Lumina lampilor de ceati din spate este atat de
puternica incat ii poate deranja pe conduciitorii
auto care vin din spate. Utilizati aceste lumini
numai in conditii de vizibilitate redusi.

Cind o remorca previazuta cu lumini de ceati
spate este tractatd cu ajutorul unui dispozitiv de
remorcare se vor aprinde automat numai lumi-
nile de ceata ale remorcii.

Lumina dinamica si statica pentru viraje®8
(AFS)

Lumina dinamica pentru viraje functioneaza
numai la viteze peste cca. 10 km/h, cand este
aprinsi lumina de intélnire. Cu ajutorul acestei
lampi mobile, strada va fi luminata mai bine la
efectuarea virajului, decat cu farurile fixe.

La schimbarea sensului de mers sau in viraje
foarte stranse, la actionarea luminilor de semna-
lizare, se va aprinde o lumina statici pentru vi-
raje integrata in far, Lumina statica pentru viraje
functioneaza numai la viteze sub 40 km/h, cind
este aprinsa lumina de intalnire.

Defectarea acestor lampi sau 0 anomalie in
sistem este semnalizaté prin clipirea lampii de
control  in tabloul de instrumente

= caietul 3.2 “Sfaturi i intretinere”, capitolul
“Inlocuirea becurilor”. In plus, pe display-ul*¥
din tabloul de instrumente poate aparea o in-
dicatie informativi sau care solicita executarea
anumitor procese. Remediati defectiunea la un
atelier specializat.

/\ ATENTIE!
® Nu circulati niciodati cu luminile de
porzitie aprinse — pericol de accident! Lumina
de pozitie nu este suficient de puternica
pentru a lumina drumul sau pentru a va face
observati de ceilalli participanti la trafic. De
aceea, in conditii de vizibilitate redusi
aprindeti luminile de deplasare.
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/N ATENTIE! Continuare

® Cind “actionarea automatia a luminii de
deplasare” este activata, in caz de ceatd, lumi-
nile autovehiculului nu se aprind. Trebuie si
le aprindeti de la intrerupatorul de lumini.
Conducitorul auto este raspunzitor pentru
utilizarea corecti a sistemului de iluminare al
autovehiculului. “Actionarea automati a lu-
minii de deplasare” este o metodi de ajutor,
care vine in sprijinul conducitorului. Fven-
tual, luminile autovehiculului trebuie aprinse
manual, de la intrerupitor.

@ Indicatie

® Cand luminile autovehiculului sunt aprinse
§i se scoate cheia din contact, se vor auzi tonuri
de avertizare, atit timp cat usa conducatorului
va fi deschisa. Acest lucru va aminteste sa
stingeti luminile. La autovehiculele cu actionare
automata a luminilor™ tonul de avertizare se
vaemite numai cand intrerupatorul de lumini se
giseste in pozitia ve,
® Cand semnalizarea este activa si se scoate
cheia din contact, se vor auzi tonuri de averti-
zare, atat timp cat uga conducitorului va fi de-
schisd. Aceasta va reaminteste sa oprifi semnali-
zarea, in afara cazului cand doriti sa activati lu-
mina de parcare.
® Lafolosirea dispozitivelor de iluminat de-
scrise, luati in considerare prevederile legale.
® Cand lumina de zi automara® este aprinsa,
farurile de ceatd sau lampile de ceata din spate
nu se pot aprinde.
® In conditii de vreme rece sau umeda, farurile
se pot aburi pe interior:
- Laaceasta contribuie diferenta de tempe-
ratura dintre partea interioara si partea exte-
rioard a geamului farului.
— Cand lumina de deplasare este aprinsa,
geamul farului se va dezaburi dupa scurt
timp, eveniual aburirea se va mentine pe
marginea interioard a farului.
De aburire pot fi afectate si lampile din
spate sau lampile semnalizatoarelor.
— Acest fenomen nu influenteaza in nici un
fel durata de viata a instalatiei de iluminare a
autovehiculului. €
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functia Coming-/Leaving-Home

Functia Coming-/Leaving-Home (lluminarea pentru orientare)

Functia Coming-Home

Premisa pentru functia Coming-Home este ca
lumina sa fi fost aprinsi anterior.

Daca se intrerupe contactul cand intrerupatorul
de lumini = pagina 57, fig. 36" se afla in pozitia
“lumina de deplasarezD", iluminarea pentru
orientare raiméane aprinsi pe durata de ilumi-

nare de dupi luarea contactului.

Daca se intrerupe contactul cind intrerupatorul
deluminise aflain pozifia “actionarea automata
aluminii de deplasare &% iluminarea pentru
orientare se aprinde numai cand este destul de
intuneric. Functia este actionata de un senzor.

Daca nu se scoate cheia din contact, dupa inter-
valul de iluminare se aprinde lumina de pozitie.
Dupa scoaterea cheii din contact se va stinge si
lumina de pozitie. In cazul in care lumina de
pozitic trebuie sa ramidna aprinsa, ea se poate
aprinde de la intrerupatorul de lumini.

Dupa scoaterea cheii din contact, se activeazi

iluminarea pentru orientare. In final se stinge si
lumina de pozitie.

lluminarea pentru orientare se stinge in ur-
mitoarele condiii:

® Perioada deiluminare ulterioara, dupa inchi-
derea autovehiculului, a expirat.

® Se pune contactul,

® Seroteste intrerupatorul de lumini in pozitia
0.

# Echipament suplimentar

®  Dacii dupa luarea contactului nu se deschide
nicio uga, iluminarea pentru orientare se stinge
dupa cateva secunde.

Functia Leaving-Home

La descuierea autovehiculului, functia Leaving-
Home aprinde luminile pentru orientare.

lluminarea pentru orientare se stinge in ur-
mitoarele conditii:

® Timpul de iluminare ulterior s-a scurs.
® Se pune contactul.
® Autovehiculul se incuie.

@ Indicatie

® Cand funcfia Coming sau Leaving Home este
activa, se aprind luminile de intalnire si de
stationare din fata si luminile din spate si lumi-
nile numarului de inmatriculare.

® Dacd scoateli cheia din contact si deschideti
usa conducatorului cand luminile autovehicu-
lului sunt aprinse, nu se emit semnale de averti-
zare, dacd functia Coming-Home este activata,
deoarece luminile se vor stinge automat dupa
scurt timp — exceptie cand intrerupatorul de lu-
mini se afla in pozitia e sau cind este aprinsi
lumina de parcare = pagina 62.

® Durata de iluminare a functiei Coming-
Home sau leaving-Home poate fi stabilita in me-
niul Licht & Sicht (Luminile & vizibilitatea)

= pagina 27, plecand de la premisa ca autovehi-
culul dispune de acest meniu pe display-ul*® ta-
bloului de instrumente. 4
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lluminarea instrumentelor si comutatoarelor si reglarea farurilor

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Instalatia de semnalizare avarie A

) —

Fig. 37 Imagine din tabloul de bord: Regulator
pentru iluminarea instrumentelor / comutatearelor
(@) si reglarea farurilor (2).

(1) lluminarea instrumentelor si comutatoarelor
Cénd luminile autovehiculului sunt aprinse, in-
tensitatea luminii instrumentelor si comutatoa-
relor se pate regla prin rotirea regulatorului

= fig. 37 (0.

(2) Reglarea farurilor*®!

Cu ajutorul reglarii electrice a farurilor (2) puteti
adapta farurile in functie de gradul de incarcare
a autovehiculului. Astfel se va evita orbirea par-
ticipantilor la trafic care se deplaseaza din sens
opus. In acelasi timp, se creeazi cele mai bune
conditii de vizibilitate pentru conducatorul
A,

Farurile se pot regla numai cand lumina de intal-
nire este aprinsd. Pentru coborarea conului de
lumina rotifi regulatorul (z) din pozitia de baza
0in jos.

0 in funetie de model
W Echipament suplimentar
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Reglajul de la regulator corespunde aproxi-
mativ urmatoarelor niveluri de incarcare:

0 Locurile din fata ocupate si portbagajul
gol.

1 Toate locurile ocupate si portbagajul
gol.

2 | Sunt ocupate toate locurile si portba-

gajul este incarcat. Remorea cu in-
carcaturd pufina.

3 Este ocupat numai locul con-
ducatorului i portbagajul este in-
carcat. Remorca cu incarcatura ma-
xima.

Daca incircatura remorcii variazd, se pot alege si
pozitii intermediare.

Reglarea dinamica a farurilord?

Autovehiculele cu becuri cu descircare in
gaze'!" (“lumina Xenon”) dispun de o reglare di-
namica a farurilor. La aprinderea farurilor, ace-
stea vor fi adaptate automat in functie de gradul
de incarcare al autovehiculului si se va com-
pensa “migcarea de balansare” la demarare si
franare. Regulatorul (2)lipseste.

;/l\ ATENTIE!

® Lumina de deplasare aprinsa trebuie adap-
tatd in functie de incarcatura din autovehicul,
pentru a nu-i orbi pe conducitorii care se de-
plaseaza din sens opus - pericol de accident!

® Coboriti conul de lumina prin actionarea

regulatorului, in functie de incarcatura. €

Instalatia de semnalizare avarie serveste la atentionarea celorlalfi participanti la
trafic asupra faptului cd aveti probleme cu autovehiculul dvs.

| PASSENGER

AIRBAG OFF

Fig. 38 Imagine din tabloul de bord: Inirerupétor
pentru instalatia de semnalizare avarie.

Cand autovehiculul dvs. ramane in trafic,
este util sa:

1. Parcati autovehiculul la o distanta sufi-
cienta fata de trafic.

2. Apasati tasta = fig. 38, pentru activarea
semnalizarii de avarie = A\.

3. Introduceti maneta schimbatorului de
viteze in treapta 1 (cutie de viteze meca-
nica), respectiv selectati pozitia P (cutie de
viteze automata’® / cu cuplaj dublu
DSG@MZ]]A

4. Opriti motorul.
5. Actionati ferm frina de stationare.

6. Utilizati neaparat un triunghi reflecto-
rizant, pentru a-i atentiona pe ceilalti par-
ticipanti la trafic asupra pozitiei dvs.

7. Cand parasiti autovehiculul, luati intot-
deauna cheile cu dvs.

La folosirea semnalizarii de avarie, luati in con-
siderare prevederile legale, In unele {éri, poate fi

42 Echipament suplimentar

obligatorie de ex. purtarea unei veste reflectori-
zante.

Activati instalatia de semnalizare avarie atunci
cand:

® gjungeli intr-un blocaj de circulatie,

® intr-o situatie de urgenta,

® autovehiculul nu maifunctioneazadin cauza
unei defectiuni,

® Remorcali autovehiculul sau tractati un alt
autovehicul.

Cand instalatia de avertizare avarie este in
functiune, toate luminile de semnalizare ale au-
tovehiculului clipese simultan. Lampile de con-
trol pentru luminile de semnalizare sio
lampa de control din intrerupator 4 vor clipi.
Instalatia de semnalizare avarie functioneaza si
cand contactul este luat.

Cénd autovehiculul dvs. este tractat, iar in-
stalatia de semnalizare avarie este activata si
contactul pus, puteti semnaliza schimbarea
directiei de deplasare. Actionati maneta ster-
gatoarelor in directia dorité. In timpul
functionarii semnalizarii, instalatia de avarie
este opritd. Dupa revenirea manetei stergatoa-
relor la pozitia neutrd, instalatia de semnalizare
avarie porneste din nou.

Semnalizarea de urge ntg42)

Instalatia de avertizare avarie se activeaza au-
tomat la o [ranare brusca la viteze peste 60 km/h
sau la o reglare mai indelungata a ABS, pentru a-
i avertiza pe ceilalti participanti la trafic. Daca
autovehiculul este accelerat din nou, sau viteza
scade la 40 km/h, instalatia de avertizare avarie
se dezactiveazi de la sine.

/N\ ATENTIE!

e Un autovehicul stationat pe carosabil rep-
rezinti un pericol ridicat de accident. Utilizati
neaparat un triunghi reflectorizant, pentru a-
iatentiona pe ceilalti participanti la trafic
asupra pozitiei dvs.
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/% ATENTIE! Confinuare

® Din cauza temperaturilor ridicate ale cata-
lizatorului, autovehiculul nu trebuie parcat in
apropierea materialelor usor inflamabile ca
de ex. iarba uscata sau benzini scursi — pe-
ricol de incendiu!

Indicatie

® Bateria autovehiculului se descarca (si cand
contactul este luat), cand instalatia de semnali-
zare avarie ramane activata o perioada mai mare
de timp.

e in cazul in care semnalizarea de avarie nu
functioneaza, trebuie sa-i avertizati pe parti-
cipantii la trafic - prin masurile previzute de
lege - asupra acestui aspect. €

Maneta pentru luminile de semnalizare si pentru lumina de drum

De la maneta pentru luminile de semnalizare si lumina de drum se activeaza lu-
mina de parcare si avertizarea luminoasd.

Fig. 39 Maneta pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum.

Maneta pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum are urmatoarele functii:

Activarea semnalizarii

Actionati maneta in sus pana la limita
= fig. 39 (1) pentru a semnaliza la dreapta,
respectiv in jos (2), pentru a semnaliza la
stanga.

62  Luminile si vizibilitatea

Semnalizarea pentru schimbarea
benzii de drum (semnalizarea confort)

— Deplasati maneta numai panala
punctul la care sim{iti o opozitie, in sus (1)
sauin jos (2)si eliberati maneta. Semnali-
ratoarele vor clipi de trei ori daca este acti-
vata semnalizarea confort. Lampa de con-
trol corespunzatoare se va aprinde.

Aprinderea si stingerea luminilor de
drum

— Rotiti intrerupétorul in pozitia 20

= pagina 57, fig. 36".

— Actionati maneta in fatd = fig. 39 (3),
pentru a aprinde lumina de drum. Cand
lumina de drum este aprinsa, in tabloul de
bord se aprinde lampa de control 0.

— Aduceti maneta in pozitia initiala,
pentru a stinge lumina de drum.

Activarea avertizdrii luminoase
- Actionati maneta inspre volan (a),
pentru a activa avertizarea luminoasa.

Aprinderea luminii de parcare
— Luati contactul motor.
~ Actionati maneta in sus, respectivin

jos, pentru a aprinde lumina de parcare
din dreapta, respectiv din stanga.

-—

Dezactivarea semnalizarii confort
Semnalizarea confort se poate dezactiva din me-
niul ™ din tabloul de instrumente = pagina 27,
“Meniul Luminile & vizibilitatea".

La celelalte autovehicule, semnalizarea confort
se dezactiveaza la un service Volkswagen.

/\ ATENTIE!

Lumina de drum orbeste participantii la trafic
—pericol de accident! De aceea, utilizati lu-
mina de drum si avertizarea luminoasid numai
cand din sens opus nu se apropie nici un auto-
vehicul.

@ Indicatie

®  Sistemul de semnalizaretfunclioneaza numai
cucontactul pus. Se va aprinde lampa de control
corespunzitoare -, respectiv - in tabloul de
bord.

e (andinstalatia de avarie este pornitd, clipesc
ambele lampi de control simultan.

Luminile interioare

Lampa interioara din fata

Caietul 3.1 Manual de utilizare

® Daca una din lampile de semnalizare ale au-
tovehiculului sau ale remorcii se defecteaza,
lampa de control va clipi de doud ori mai repede.

® [umina de drum se poate aprinde numai
dacd lumina de deplasare este aprins. In ta-
bloul de bord se va aprinde lampa de control =
® Apertizarea luminoasd este aprinsa atata
timp cat se mentine acfionatd maneta - chiar si
atunci cand luminile autovehiculului sunt
stinse. In tabloul de bord se va aprinde lampa de
control =0,

e Cand lumina de parcare este aprinsa, se vor
aprinde farurile cu lumina de pozitie si limpile
din spate, pe partea respectiva. Luminile de par-
care se aprind numai cand contactul este luat.

e (and semnalizarea este activd i se scoate
cheia din contact, se vor auzi tonuri de averti-
zare, atat timp cat usa conducatorului va fi de-
schisd. Aceasta va reaminteste si opriti semnali-
zarea, in afara cazului cand doriti sa activati lu-
mina de parcare. 4

BIT-0358

Fig. 40 Plafonul: Lampa interioara din fata.

Delaintrerupatorul = lig. 40se potselecta
urmatoarele pozitii:

¥ Echipament suplimentar

Aprinderea luminilor din interior 7%
— Impingeti intrerupatorul spre stanga,
simbolul 7% devine vizibil, luminile din in-
terior se aprind.

Luminile interioare sunt stinse O

— Apasati intrerupdtorul pe simbolul 0,
pentru a stinge permanent luminile interi-
oare.

Lumina cu contact in usd =7

Impingeti intrerupatorul spre dreapta, simbolul
0D devine vizibil. Luminile interioare se aprind
automat la descuierea autovehiculului, la de-
schiderea unei usi sau la scoaterea cheii din con-
tact. Lumina se va stinge la citeva secunde dupa
inchiderea usilor. La incuierea autovehiculului »
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sau la punerea contactului, lampa interioara se
stinge.
Lampa din torpedo

La deschiderea torpedoului, lampa se aprinde
automat, iar la inchiderea torpedoului se va
stinge.

Lampa din portbagaj

La deschiderea hayonului, lampa se aprinde au-

tomat, iar la inchiderea portbagajului se va
stinge.

Lampile pentru citit fata

Indicatie

® Daca nu sunt inchise toate usile autovehicu-
lului, luminile interioare se sting dupa cateva
minute, cand cheia este scoasa din contact.
Astfel se impiedica descarcarea bateriei.

® Prinscurta punere a contactului, iluminarea
interiorului se poate aprinde din nou. 4

Fig. 41 Plafonul: Lampile pentru citit din fata.
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Aprinderea lampilor pentru citit <&

- Apasati tasta = fig. 41, pentru a aprinde
lampa pentru citit.

Stingerea lampilor pentru citit =8

— Apasati tasta inca o datd, pentru a
stinge lampa pentru citit.

Indicatie

® Luminile pentru lectura se sting la incuierea
autovehiculului sau dupd cateva minute, la
scoaterea cheii din contact. Astfel se impiedica
descarcarea bateriei.

® Prin scurta punere a contactului, iluminarea
interiorului se poate aprinde din nou. 4

Valabil pentru autovehiculele: fard trapa/plafon glisant
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Lampa interioara si lampile pentru citit din spate

Fig. 42 Plafonul: Luminile interioare si l&mpile
pentru citit din spate.

De la intrerupatorul = fig, 42 (<) se pot selecta
urmatoarele pozitii:

Lumina interioaré este stinsé 0

In pozitia () lampa interioara si cele pentru
citit sunt stinse.

Aprinderea lampilor pentru citit =&

Rotili intrerupatorul in pozitia (2) (lampa din
stanga) sau in pozitia (3) (lampa din dreapta).

Intrerupétorul cu contact in usa TS0

Rotiti intrerupatorul in pozitia (3). Luminile in-
terioare se aprind automat Ja descuierea autove-
hiculului, la deschiderea unei usi sau la scoa-
terea cheii din contact. Lumina se va stinge la ca-
teva secunde dupa inchiderea usilor. La in-
cuierea autovehiculului sau la punerea contac-
tului, lampa interioara se stinge.

Lampile interioare sau cele doud lampi pentru
citit sunt aprinse
Rotiti intrerupatorul in pozitia = pagina 65,

fig. 42" (3).
@ Indicatie

® Dacd nu sunt inchise toate usile autovehicu-
Iului, luminile interioare se sting dupa cateva
minute, cind cheia este scoasa din contact.
Astfel se impiedica descarcarea bateriei.

® Luminile pentru lectura se sting la incuierea
autovehiculului sau dupa cateva minute, la
scoaterea cheii din contact. Astfel se impiedica
descarcarea bateriei.

® Prin scurta punere a contactului, iluminarea
interiorului se poate aprinde din nou. 4
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu trapa/plafon glisant

Lampa interioarad si lampile pentru citit din spate

BI1-0316

Fig. 43 Plafonul: Luminile interioare si lampile
pentru citit din spate.

Lampile interioare

Luminile interioare din spate se aprind automat
la descuierea autovehiculului, la deschiderea
unei usi sau la scoaterea cheii din contact. Lu-
mina se va stinge la cateva secunde dupa inchi-

Vizibilitatea

Parasolarele

derea usilor. La incuierea autovehiculului sau la
punerea contactului, lampa interioara se stinge.

Aprinderea lampilor pentru citit =
Apasalti tasta = fig. 43, pentru a aprinde lampa
pentru citit.

Stingerea lampilor pentru citit =&
Apasati tasta incii o data, pentru a stinge lampa
pentru citit.

Indicatie

® Daca nu sunt inchise toate usile autovehicu-
lului, luminile interioare se sting dupa céteva
minute, cand cheia este scoasa din contact.
Astfel se impiedica descircarea bateriei.

® Luminile pentru lectura se sting la incuierea
autovehiculului sau dupd cateva minute, la
scoaterea cheii din contact. Astfel se impiedici
descarcarea bateriei.

® Prinscurta punere a contactului, iluminarea
interiorului se poate aprinde din nou. 4

Fig. 44 Parasolarul pe partea conducatorului.

Parasolarele pentru conducatorul auto si pentru
pasagerul dreapta pot fi scoase din suportii din
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mijlocul autovehiculului si pot fi pozitionate pa-
ralel cu usa = fig. 44 (7).

Oglinzile pentru machiaj din parasolare sunt
acoperite cu o clapetd. La deplasarea in lateral a
clapetei(z) se aprinde o lampa deasupra paraso-
larului.

Lampa de deasupra parasolarului se stinge cand
se deschide capacul oglinzii de curtoazie, sau
cand se ridica parasolarele.

@ Indicatie

Lumina de deasupra parasolarului se stinge la
incuierea autovehiculului sau dupa cateva mi-
nute, la scoaterea cheii din contact sau la deschi-
derea sau inchiderea unei usi. Astfel se impie-
dica descarcarea bateriei. 4

Stergatoarele de parbriz

' Stergatoarele de parbriz &7
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De la maneta de actionare a stergdatoarelor de parbriz se actioneazd stergitoarele
st dispozitivul automat de stergere/spdlare.

BIC-D457

Fig. 45 Imagine de referinté: Maneta de actionare
a stergétoarelor de parbriz.

Maneta de actionare a stergatoarelor

— lig. 45 are urmatoarele pozitii:
Stergerea la intervale

— Aduceti maneta in sus, in pozitia ().
— Deplasati comutatorul (), spre stinga
sau spre dreapta, pentru a stabili durata
pauzelor intre stergeri. Comutator spre
stanga — pauze mari, comutator spre dre-

apta — pauze scurte. De la comutatorul (&)
se pot stabili 4 intervale de stergere.

Stergerea lenta

— Aduceti maneta in sus, in pozitia (2).
Stergerea rapida

— Aducet{i maneta in sus, in pozitia ).

M Echipament suplimentar

Stergerea printr-o singurd cursa

— Aduceti maneta in jos, in pozitia (@),
cand doriti sa stergeti parbrizul printr-o
singurd cursd. Daca mentine(i maneta
apasata mai mult de doua secunde, ster-
gatorul incepe sa stearga rapid.

Dispozitivul automat de ster-
gere/spalare &7

— Tragetli maneta scurt spre volan - in
pozitia (5). Instalatia de spalare intrd in
functiune imediat, iar stergerea incepe cu
pufina intarziere. La viteze de peste

120 km/h stergerea si spalarea se vor face
simultan.

— Eliberati din nou maneta. Stergatorul va
mai functiona inca 4 secunde.

Oprirea stergatoarelor

~ Aduceti maneta in pozitia (o).

Pozitia de service

Daca puneti si luati contactul scurt, i apasati
maneta stergatoarelor in jos, acestea se vor de-
plasa in “pozitia service”. Bratele stergatoarelor
se pot rabata pentru a nu ingheta.

Ele trebuie repozitionate pe parbriz inainte de a
pleca cu autovehiculul. Bratele stergitoarelor
vor reveni la pozitia initiala, dupa inceperea de-
plasarii.

Duzele cu incélzire*¥

Cu ajutorul incalzirii, se dezgheatid duzele
inghetate. Duzele cu incilzire vor i incalzile la
punerea contactului, in functie de temperatura
exterioara.
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/N ATENTIE!

Lamele stergatoarelor uzate sau murdare
reduc vizibilitatea si scad siguranta in trafic.

® Nu utilizati instalatia de spalare a parbri-
zului pe timp de iarna, inainte de a incélzi par-
brizul de la instalatia de incalzire si ventilare.
Lichidul de spalare poate ingheta pe parbriz,
limitand astfel vizibilitatea.

® (ititi si respectati intotdeauna indicatiile
din = caietul 3.2 “Sfaturi si intretinere”, capi-
tolul “Apa pentru spalarea parbrizului si la-
melele stergatoarelor”.

@ Avertizare!

in conditii de inghet, la prima folosire a ster-
gatoarelor, verifica(i daca lamelele acestora nu
sunt inghetate! Daca porniti stergatoarele iar la-
melele acestora sunt inghetate, se pot deteriora
atat lamelele cat si motorul de actionare a ster-
gétoarelor!

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu senzor de ploaie

Senzorul de ploaie

Indicatie

® Stergatoarele de parbriz functioneaza numai
cu contactul motor pus si cu capota motorului
inchisa.

® (and stergatoarele functioneaza in treapta
= pagina 67, lig. 45" (2) sau (3) si autovehiculul
reduce viteza, se va selecta automat o pozitie in-
feripara de stergere. Daci viteza se mareste, se
va reveni la pozifia anterioara.

® Intimpul functionarii “instalatiei automate
de stergere/spalare”, instalatia de climatizare
comutd automat pentru cca. 30 secunde pe re-
circularea aerului, pentru a evita formarea miro-
surilor neplacute in autovehicul, de la apa
pentru spalare.

® (Cand functioneaza “stergerea temporizata”
intervalele de stergere a parbrizului sunt depen-
dente de viteza autovehiculului, cu cit viteza
este mai mare, cu atit intervalele sunt mai
scurte.

® Daca stergatorul intalneste un obstacol pe
parbriz, vaincerca sa il indeparteze. Daci obsta-
colul nu poate fi indepirtat, stergitorul se
opreste. Indepartati obstacolul si porniti ster-
gitoarele din nou. 4

Senzorul de ploaie activat determina intervalele dintre stergeri.
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Fig. 46 Imagine de referinta maneta stergatoa-
relor: Reglarea senzorului de ploaie (&).

Pornirea senzorului de ploaie
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Fig. 47 Imagine de referinta: Suprafata sensibila a

senzorului de picmie.

— Aducefi maneta in pozitia = fig. 46 (7).

— Deplasati comutatorul (&), spre stinga
sau spre dreapta, pentru a stabili sensibili-
tatea senzorului de ploaie. Spre dreapta -
sensibilitate ridicata. Spre stanga — sensi-
bilitate redusa.

Dezactivarea senzorului de ploaie

— Deplasati maneta stergatoarelor din
pozifia pentru stergerea temporizata

= pagina 68, fig. 46" (1) in pozitia de baza
(0), pentru a dezactiva senzorul de ploaie.

Senzorul de ploaie face parte din functia de ster-
gere temporizata. Dupd luarea si repunerea con-
tactului, senzorul de ploaie rimane activat si
funcfioneaza din nou, dacia maneta stergatoa-
relor ramane pe pozitia (1) si se depaseste viteza
de 16 km/h.

Senzorul de ploaie, activeaza automal, la ince-
perea ploii, sau la orice actiune a apei pe parbriz,
stergatoarele de parbriz si adapteaza intervalul
de stergere in functie de intensitatea preci-
pitatiilor. Reglarea manuala a sensibiliti(ii sen-
zorului de ploaie poate fi efectuata de la comu-
tatorul (&) din maneta de actionare a stergatoa-
relor.

LED-urile din interiorul senzorului emit o lu-
mina infrarosie invizibila, reflectata de exteri-
orul parbrizului si masurata de fotodiode

= pagina 68, lig. 47" (sdgeata). Daca lumina
ajunge nestingherita inapoi la fotodioda, par-
brizul este uscat. O pelicula de apd sau picaturile
de pe parbriz intrerupr lumina transmisa, iar fo-
todioda masoara o pierdere de lumina, ceea ce
actioneaza sistemul electronic al stergatoarelor.
Deoarece aceste masurari se produce perma-
nent, sistemul electronic poate actiona in mod
optim intervalele de stergere.
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Cauze posibile pentru un comportament modi-
ficat al declangarii senzorului de ploaie:

® Lamelele stergatoarelor deteriorate - o peli-
cula de apa depusa pe suprafaja senzitiva

= pagina 68, fig. 47" (sageata) a senzorului de
ploaie din cauza lamelelor deteriorate poate de-
termina prelungirea duratei de functionare,
scurtarea considerabila a intervalelor dintre
stergeri sau trecerea la stergerea continua.

® [nsectele —aparitia insectelor pe suprafata
sensibila = pagina 68, fig. 47" a senzorului de
ploaie determina declansarea stergerii.

® Sarea - pe timp de iarnd, sarea depusa pe
parbriz poate determina o stergere indelunga a
parbrizului cand acesta este aproape uscat.

® Murdaria—praful uscat, ceara, depunerile de
pe parbriz (efectul de lotus), resturile de sub-
stante de spalare pe suprafaja sensibila

= pagina 68, fig. 47", pot determina o insensibi-
litate a senzorului de ploaie, la reactionarea prea
tarzie sau prea inceata a acestuia.

® Fisura in parbriz— o lovitura de piatra pe su-
prafata sensibila = pagina 68, fig. 47" de-
clangeaza un ciclu de spalare, daci senzorul de
ploaie este activat. Apoi, senzorul de ploaie re-
cunoaste diminuarea suprafetei sensibile si se
regleaza in functie de aceasta. In functie de
maérimea loviturii de piatra, comportamentul
senzorului se modifica.

@ Indicatie

Curatati suprafata senzorului de ploaie la inter-
vale regulate, si verificati lamelele de deteriorari,
pentru a asigura o funcfionare corecti a sen-
zorului de ploaie. Pentru indepartarea sigurd a
cerii si straturilor de luciu, se recomanda folo-
sirea unei solutii de curatare pe baza de alcool.
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